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Présentation : l’auteur, l’œuvre et son contexte4Marivaux (1688-1763) Né en 1688 à Paris, Pierre Carlet de Chamblain de Marivaux pré-fère les salons mondains aux études de droit auxquelles il est destiné. Il y découvre la galanterie, la préciosité etles penseurs de son siècle. Souhaitant un renou-vellement de la littérature, il s’engage dès 1714 auxcôtés des Modernes dans laquerelle qui les oppose auxAnciens, et embrasse également une carrière de journaliste et derédacteur, tout en publiant des romans comme La Vie de Marianneou Le Paysan Parvenu, tous deux restés inachevés. Cependant, issu de la petite noblesse, il est ruiné par lafaillite du système bancaire en 1720, et doit travailler pour vivre. Par nécessité, il écrit donc pour le théâtre une comédie qui connaît un grand succès, Arlequin poli par l’amour. À partir de cette date, il signe plus de vingt pièces pour le Théâtre-Français, et encore davantage pour le Théâtre-Italien qu’il privilégie entre tous. Sa modernité fonde sa notoriété : La Double Inconstance, donnée en 1723, Le Jeu de L’amour et du hasard, en 1730, ou encore La Dispute, en 1744, renouvellent en effet non seulement la forme, mais également les thèmes de la comédie, soumise jusqu’alors aux règles classiques édic-tées par Molière. 
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5Élu à l’Académie française en 1742 alors qu’il se présente contre Voltaire, Marivaux participe à l’élan qui conduit le siècle des Lumières à la Révolution en écrivant des comédies phi-losophiques, comme L’île des esclavesen 1725 ou La Colonie en 1750, s’intéressant aux différences de conditions entre les maîtres et les valets, ou les hommes et les femmes.Il meurt en 1763, laissant une œuvre originale et moderne, qui en fait l’un des auteurs les plus joués au théâtre aujourd’hui.François Boucher (1703-1770), La Modiste, 1746.
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Présentation : l’auteur, l’œuvre et son contexte6Le Jeu de l’amour et du hasard (1730)Il n’est pas question, dans Le Jeu de l’amour et du hasard, d’unpère cherchant à marier sa fille contre son gré, ni du respect for-mel de la comédie classique.Le véritable sujet de la pièce concerne la sincérité des cœurs, dévoilée par un jeu de masquesinitié par de jeunes gens habilesau marivaudage. À l’époque de Marivaux, ce néologisme est d’abord employédans un sens péjoratif : on reproche à l’auteur cette langue arti-ficielle aux images recherchées qui rappelle les salons précieux.Mais il finit par imposer son style, qui s’exprime autant danscette façon nouvelle d’écrire les dialogues, que dans la finesse del’analyse morale et psychologique de ses personnages, ici Doranteet Silvia, engagés dans le jeu de la séduction.Ainsi, c’est pour mieux observer ce prétendant qu’elle neconnaît pas que Silvia emprunte l’identité de Lisette, sa suivante,à qui elle confie son propre rôle. Mais elle ignore que Doranteet son valet Arlequin utilisent le même stratagème. Les deuxcouples travestis se rencontrent donc, et, craignant davantage lemensonge que la mésalliance, s’étonnent des sentiments qui lesportent l’un vers l’autre.
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7Jean Honoré Fragonard (1732-1806), Baiser à la dérobée, 1766.
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8Présentation : l’auteur, l’œuvre et son contexteLe contexte historique et culturelAprès l’austérité marquant la fin du règne de Louis XIV, lapremière partie du XVIIIesiècle connaît un essor économique,social et culturel. Les différences entre noblesse et bourgeoi-sie s’estompent, et les salons littérairesvoient fleurir les espritséclairés. Ainsi, Montesquieu publie ses Lettres persanesen 1721,et Voltaire ses Lettres philosophiquesen 1734. La querelle desAnciens contre les Modernes est remportée par les Modernes,
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9et un vent de liberté souffle sur le théâtre: en 1716, les comé-diens-italiens, chassés dans les dernières années du XVIIesiècle,font leur retour à Paris, et viennent compléter le répertoire dela Comédie-Française, de l’Opéra-Comique et des théâtres defoire, alors que les théâtres de société, établis dans de richesmaisons, présentent les pièces des auteurs à la mode, permet-tant notamment les débuts de Marivaux.
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Le Jeu de l’amour et du hasardde MarivauxPERSONNAGESMONSIEUR ORGONMARIOSILVIADORANTELISETTE : femme de chambre de SilviaARLEQUIN : valet de DoranteUn laquaisLa scène est à Paris.10
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Acte IScène 1SILVIA, LISETTESILVIA– Mais encore une fois, de quoi vous mêlez-vous, pour-quoi répondre de1mes sentiments ?LISETTE– C’est que j’ai cru que dans cette occasion-ci, vos sen-timents ressembleraient à ceux de tout le monde ; Monsieur votre père me demande si vous êtes bien aise2qu’il vous marie, si vous en avez quelque joie ; moi je lui réponds que oui ; cela va tout de suite3; et il n’y a peut-être que vous de ﬁlle au monde4, pour qui ce oui-là ne soit pas vrai5; le non n’est pas naturel.SILVIA– Le nonn’est pas naturel ; quelle sotte naïveté ! Le mariage aurait donc de grands charmes pour vous ?LISETTE– Eh bien, c’est encore oui, par exemple.SILVIA– Taisez-vous, allez répondre vos impertinences6ailleurs, et sachez que ce n’est pas à vous à juger de mon cœur par le vôtre7.5101511Acte I, scène 1Vocabulaire1. Pourquoi répondre de : pourquoidonner votre avis sur.2. Bien aise : heureuse.3. Cela va tout de suite : cela coulede source.4. Il n’y a peut-être que vous de ﬁlle au monde : vous êtes peut-être laseule ﬁ lle du monde.5. Ne soit pas vrai : ne va pas de soi.6. Vos impertinences : vos insolences.7. Juger de mon cœur par le vôtre : prendre modèle sur vos sentimentspour juger des miens.
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Le Jeu de l’amour et du hasard12Vocabulaire1. S’avise-t-il : a-t-il l’idée.2. Originale : extravagante.3. Vous travaillez à me fâcher :vous faites tout pour me mécontenter.4. Dessein : projet.5. D’être ﬁlle : de n’être pas encoremariée.6. Honnêtes : agréables, bien élevés.20253035LISETTE– Mon cœur est fait comme celui de tout le monde ; dequoi le vôtre s’avise-t-il1de n’être fait comme celui de personne ?SILVIA– Je vous dis que, si elle osait, elle m’appellerait une originale2.LISETTE– Si j’étais votre égale, nous verrions.SILVIA– Vous travaillez à me fâcher3, Lisette.LISETTE– Ce n’est pas mon dessein4; mais dans le fond, voyons, quel mal ai-je fait de dire à Monsieur Orgon, que vous étiez bien aise d’être mariée ?SILVIA– Premièrement, c’est que tu n’as pas dit vrai, je ne m’ennuie pas d’être ﬁlle5.LISETTE– Cela est encore tout neuf.SILVIA– C’est qu’il n’est pas nécessaire que mon père croie me faire tant de plaisir en me mariant, parce que cela le fait agir avec une conﬁance qui ne servira peut-être de rien.LISETTE– Quoi, vous n’épouserez pas celui qu’il vous destine ?SILVIA– Que sais-je ? Peut-être ne me conviendra-t-il point, et cela m’inquiète.LISETTE– On dit que votre futur est un des plus honnêtes6du monde, qu’il est bien fait, aimable, de bonne mine, qu’on 
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Acte I, scène 113Vocabulaire1. Se ﬁgurer : s’imaginer.2. Dans les formes : selon la tradition, avec une cérémonie.3. Vivre pour l’amour : faire un ma-riage d’amour.4. L’entretien de la société : la vie en couple et en société.5. Tant pis : dommage.6. Hétéroclite : étrange.7. Fat : vaniteux, sot.40455055ne peut pas avoir plus d’esprit, qu’on ne saurait être d’un meilleur caractère ; que voulez-vous de plus ? Peut-on se ﬁgu-rer1de mariage plus doux ? D’union plus délicieuse ?SILVIA– Délicieuse ! Que tu es folle avec tes expressions !LISETTE– Ma foi, Madame, c’est qu’il est heureux qu’un amant de cette espèce-là veuille se marier dans les formes2; il n’y a presque point de ﬁlle, s’il lui faisait la cour, qui ne fût en danger de l’épouser sans cérémonie ; aimable, bien fait, voilà de quoi vivre pour l’amour3, sociable et spirituel, voilà pour l’entretien de la société4: pardi, tout en sera bon dans cet homme-là, l’utile et l’agréable, tout s’y trouve.SILVIA– Oui, dans le portrait que tu en fais, et on dit qu’il y ressemble, mais c’est un on dit, et je pourrais bien n’être pas de ce sentiment-là, moi ; il est bel homme, dit-on, et c’est presque tant pis5.LISETTE– Tant pis, tant pis, mais voilà une pensée bien hété-roclite6 !SILVIA– C’est une pensée de très bon sens ; volontiers un bel homme est fat7, je l’ai remarqué.LISETTE– Oh, il a tort d’être fat ; mais il a raison d’être beau.SILVIA– On ajoute qu’il est bien fait ; passe.
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Le Jeu de l’amour et du hasard14Vocabulaire1. Agréments superﬂus : qualités inu-tiles.2. Vertuchoux : juron moins blasphé-matoire que « vertudieu ».3. Jamais : un jour.4. Loue : complimente.5. Ne se contrefont-ils pas : ne men-tent-ils pas.6. Enjouement : gaieté.7. Qui ne soit garante : qui n’assure.8. Galant homme :homme bienélevé.60657075LISETTE– Oui-da, cela est pardonnable.SILVIA– De beauté, et de bonne mine je l’en dispense, ce sont là des agréments superﬂus1.LISETTE– Vertuchoux2! Si je me marie jamais3, ce superﬂu-là sera mon nécessaire.SILVIA– Tu ne sais ce que tu dis ; dans le mariage, on a plus sou-vent affaire à l’homme raisonnable qu’à l’aimable homme : en un mot, je ne lui demande qu’un bon caractère, et cela est plus difﬁcile à trouver qu’on ne pense ; on loue4beaucoup le sien, mais qui est-ce qui a vécu avec lui ? Les hommes ne se contrefont-ils pas5? Surtout quand ils ont de l’esprit, n’en ai-je pas vu moi, qui paraissaient, avec leurs amis, les meilleures gens du monde ? C’est la douceur, la raison, l’en-jouement6même, il n’y a pas jusqu’à leur physionomie qui ne soit garante7de toutes les bonnes qualités qu’on leur trouve. Monsieur un tel a l’air d’un galant homme8, d’un homme bien raisonnable, disait-on tous les jours d’Ergaste : aussi l’est-il, répondait-on, je l’ai répondu moi-même, sa physionomie ne vous ment pas d’un mot. Oui, ﬁez-vous-y à cette physionomie si douce, si prévenante, qui disparaît un quart d’heure après pour faire place à un visage sombre, 






[image: background image]


Acte I, scène 115Vocabulaire1. Qui devient l’effroi de toute unemaison : qui effraie sa famille et sesdomestiques.2. Fantasque : homme capricieux.3. Âme glacée : homme insensible.4. Commerce : amitié.5. Figure : ombre.6. Cabinet : bureau.7. Expirer de langueur :soupirer dedécouragement.8. Badine : sans importance.80859095brutal, farouche qui devient l’effroi de toute une maison1. Ergaste s’est marié, sa femme, ses enfants, son domestique ne lui connaissent encore que ce visage-là, pendant qu’il promène partout ailleurs cette physionomie si aimable que nous lui voyons, et qui n’est qu’un masque qu’il prend au sortir de chez lui.LISETTE– Quel fantasque2avec ces deux visages !SILVIA– N’est-on pas content de Léandre quand on le voit ? Eh bien chez lui, c’est un homme qui ne dit mot, qui ne rit ni qui ne gronde ; c’est une âme glacée3, solitaire, inaccessible ; sa femme ne la connaît point, n’a point de commerce4avec elle, elle n’est mariée qu’avec une ﬁgure5qui sort d’un cabi-net6, qui vient à table, et qui fait expirer de langueur7, de froid et d’ennui tout ce qui l’environne ; n’est-ce pas là un mari bien amusant ?LISETTE– Je gèle au récit que vous m’en faites ; mais Tersandre, par exemple ?SILVIA– Oui, Tersandre ! Il venait l’autre jour de s’emporter contre sa femme : j’arrive, on m’annonce, je vois un homme qui vient à moi les bras ouverts, d’un air serein, dégagé, vous auriez dit qu’il sortait de la conversation la plus badine8; sa 






[image: background image]


Le Jeu de l’amour et du hasard16100105110115Vocabulaire1. Fourbe : hypocrite.2. Il me raccommode avec tout lereste :il me réconcilie avec l’idée du mariage.3. Prétendu : futur mari.4. Abattu : triste.bouche et ses yeux riaient encore ; le fourbe1! Voilà ce que c’est que les hommes, qui est-ce qui croit que sa femme est à lui ? Je la trouvai toute abattue, le teint plombé, avec des yeux qui venaient de pleurer, je la trouvai, comme je serai peut-être, voilà mon portrait à venir, je vais du moins ris-quer d’en être une copie. Elle me ﬁt pitié, Lisette : si j’allais te faire pitié aussi. Cela est terrible, qu’en dis-tu ? Songe à ce que c’est qu’un mari.LISETTE– Un mari ? C’est un mari ; vous ne deviez pas ﬁnir par ce mot-là, il me raccommode avec tout le reste2.Scène 2MONSIEUR ORGON, SILVIA, LISETTEMONSIEUR ORGON– Eh bonjour, ma ﬁlle. La nouvelle que je viens d’annoncer te fera-t-elle plaisir ? Ton prétendu3est arrivé aujourd’hui, son père me l’apprend par cette lettre-ci ; tu ne me réponds rien, tu me parais triste ? Lisette de son côté baisse les yeux, qu’est-ce que cela signiﬁe ? Parle donc toi, de quoi s’agit-il ?LISETTE– Monsieur, un visage qui fait trembler, un autre qui fait mourir de froid, une âme gelée qui se tient à l’écart, et puis le portrait d’une femme qui a le visage abattu4, un 
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17Acte I, scène 2120125130135Vocabulaire1. Boufﬁs : gonﬂés.2. Recueillement : réﬂexion.3. Galimatias : discours confus.4. Entends : comprends.5. C’est que j’entretenais Lisette : Je parlais à Lisette.6. La quereller: lui faire des re-proches.7. Doctrine : idée.8. J’étudie sous elle: je suis son élève.teint plombé, des yeux boufﬁ s1et qui viennent de pleurer ; voilà Monsieur, tout ce que nous considérons avec tant de recueillement2.MONSIEUR ORGON– Que veut dire ce galimatias3? Une âme, un portrait : explique-toi donc ! Je n’y entends4rien.SILVIA– C’est que j’entretenais Lisette5du malheur d’une femme maltraitée par son mari, je lui citais celle de Tersandre que je trouvai l’autre jour fort abattue, parce que son mari venait de la quereller6, et je faisais là-dessus mes réﬂexions.LISETTE– Oui, nous parlions d’une physionomie qui va et qui vient, nous disions qu’un mari porte un masque avec le monde, et une grimace avec sa femme.MONSIEUR ORGON– De tout cela, ma ﬁlle, je comprends que le mariage t’alarme, d’autant plus que tu ne connais point Dorante.LISETTE– Premièrement, il est beau, et c’est presque tant pis.MONSIEUR ORGON– Tant pis ! Rêves-tu avec ton tant pis ?LISETTE– Moi, je dis ce qu’on m’apprend ; c’est la doctrine7de Madame, j’étudie sous elle8.MONSIEUR ORGON– Allons, allons, il n’est pas question de tout cela ; tiens, ma chère enfant, tu sais combien je t’aime. 
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Acte |

Scene 1
SiLvia, LISETTE

SiLvia — Mais encore une fois, de quoi vous mélez-vous, pour-
quoi répondre de! mes sentiments?

LisertE — C’est que j’ai cru que dans cette occasion-ci, vos sen-
timents ressembleraient a ceux de tout le monde; Monsieur
votre pere me demande si vous étes bien aise? qu’il vous
marie, si vous en avez quelque joie; moi je lui réponds que
oui; cela va tout de suite3; et il n'y a peut-étre que vous de
fille au monde?*, pour qui ce oui-la ne soit pas vrai’; le non
n’est pas naturel.

Sitvia — Le non n’est pas naturel; quelle sotte naiveté! Le
mariage aurait donc de grands charmes pour vous?

Liserte — Eh bien, c’est encore oui, par exemple.

SiLvia — Taisez-vous, allez répondre vos impertinences® ailleurs,
et sachez que ce n’est pas a vous a juger de mon cceur par
le votre’.
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Présentation : I'auteur, I'ceuvre et son contexte

Marivaux (1688-1763)

Né en 1688 a Paris, Pierre Carlet
de Chamblain de Marivaux pré-
fere les salons mondains aux
études de droit auxquelles il
est destiné. Il y découvre la
galanterie, la préciosité et
les penseurs de son siecle.

Souhaitant un renou-
vellement de la littérature,
il s'engage dés 1714 aux
cOtés des Modernes dans la
querelle qui les oppose aux
Anciens, et embrasse également
une carriere de journaliste et de
rédacteur, tout en publiant des romans
comme La Vie de Marianne ou Le Paysan Parvenu, tous deux
restés inachevés.

Cependant, issu de la petite noblesse, il est ruiné par la
faillite du systéme bancaire en 1720, et doit travailler pour
vivre. Par nécessité, il écrit donc pour le théatre une comédie
qui connaft un grand succes, Arlequin poli par I'amour.

A partir de cette date, il signe plus de vingt piéces pour le
Théatre-Francais, et encore davantage pour le Théatre-Italien
qu'il privilégie entre tous. Sa modernité fonde sa notoriété : La
Double Inconstance, donnée en 1723, Le Jeu de L’amour et du
hasard, en 1730, ou encore La Dispute, en 1744, renouvellent
en effet non seulement la forme, mais également les thémes
de la comédie, soumise jusqu’alors aux regles classiques édic-
tées par Moliére.
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Présentation : I'auteur, I'ceuvre et son contexte

Le Jeu de I'amour et du hasard (1730)

Il n‘est pas question, dans Le Jeu de I'amour et du hasard, d'un
pére cherchant a marier sa fille contre son gré, ni du respect for-
mel de la comédie classique.

Le véritable sujet de la piece concerne la sincérité des coeurs,
dévoilée par un jeu de masques initié par de jeunes gens habiles
au marivaudage.

A I'époque de Marivaux, ce néologisme est d’abord employé
dans un sens péjoratif : on reproche a I'auteur cette langue arti-
ficielle aux images recherchées qui rappelle les salons précieux.

Mais il finit par imposer son style, qui s’exprime autant dans
cette facon nouvelle d'écrire les dialogues, que dans la finesse de
I'analyse morale et psychologique de ses personnages, ici Dorante
et Silvia, engagés dans le jeu de la séduction.

Ainsi, c'est pour mieux observer ce prétendant qu'elle ne
connait pas que Silvia emprunte I'identité de Lisette, sa suivante,
a qui elle confie son propre role. Mais elle ignore que Dorante
et son valet Arlequin utilisent le méme stratagéme. Les deux
couples travestis se rencontrent dong, et, craignant davantage le
mensonge que la mésalliance, s'étonnent des sentiments qui les
portent I'un vers |'autre.
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Le Jeu de I'amour et du hasard

de Marivaux
PERSONNAGES
MONSIEUR ORGON
MaRrio
SIiLvIA
DORANTE

LiserTE : femme de chambre de Silvia
ARrLEQUIN : valet de Dorante

Un laquais

La scéne est a Paris.
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Elu & I’Académie francaise en 1742 alors qu'il se présente
contre Voltaire, Marivaux participe a I'élan qui conduit le siecle
des Lumieres a la Révolution en écrivant des comédies phi-
losophiques, comme L‘ile des esclaves en 1725 ou La Colonie
en 1750, s'intéressant aux différences de conditions entre les
maitres et les valets, ou les hommes et les femmes.

Il meurt en 1763, laissant une ceuvre originale et moderne,
qui en fait I'un des auteurs les plus joués au théatre aujourd’hui.

Francois Boucher (1703-1770), La Modiste, 1746.
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Jean Honoré Fragonard (1732-1806), Baiser a la dérobée, 1766.
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et un vent de liberté souffle sur le théatre : en 1716, les comé-
diens-italiens, chassés dans les derniéres années du xvie siecle,
font leur retour a Paris, et viennent compléter le répertoire de
la Comédie-Francaise, de I'Opéra-Comique et des théatres de
foire, alors que les théatres de société, établis dans de riches
maisons, présentent les pieces des auteurs a la mode, permet-
tant notamment les débuts de Marivaux.
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Pélerinage a l'ile de Cythére, WATTEAU
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Présentation : I'auteur, |'ccuvre et son contexte

Le contexte historique et culturel

Apres l'austérité marquant la fin du régne de Louis XIV, la
premiére partie du xvie siécle connait un essor économique,
social et culturel. Les différences entre noblesse et bourgeoi-
sie s’estompent, et les salons littéraires voient fleurir les esprits
éclairés. Ainsi, Montesquieu publie ses Lettres persanes en 1721,
et Voltaire ses Lettres philosophiques en 1734. La querelle des
Anciens contre les Modernes est remportée par les Modernes,
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